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Spuscizny artystéw: konteksty, znaczenia i zobowigzania

Die Stiftung zeitgenossischer Kunst ,,In
Situ” fordert kiinstlerische und kunst-
padagogische Arbeit im weitesten Sinne.
Sie wurde 2004 in Podkowa Le$na von
den Kiinstler:innen und Kunstakti-
vist:innen Zygmunt Rytka und Bozenna
Biskupska gegriindet. Im September
2012 wurde ihr Hauptsitz von Warszawa
nach Sokolowsko [deutsch Gorbersdorf]
verlegt, Vorstandsvorsitzende wurde Zu-
zanna Fogtt. Die Griindungsabsicht und
somit auch der Zweck der Stiftung ist es,
einen Raum zu schaffen fiir internatio-
nale Kunstprojekte, vielfiltige interdiszi-
plindre kreative Aktivitdten, Forschung,
Begegnungen, Auseinandersetzung

mit verschiedenen Meinungen und An-
sichten, Gedanken- und Erfahrungsaus-
tausch, sowie innovative kiinstlerische
Haltungen zu vermitteln und verschiede-
ne Formen kreativer Tatigkeit zu fordern.
Gleichzeitig setzt sich die Stiftung fiir den
Schutz von Kunst- und Kulturgiitern und
die Bewahrung des nationalen Kultur-
erbes ein. Der Name der Stiftung kommt
aus dem Lateinischen, bedeutet ,,am Ort"
und steht fiir ihre Philosophie. In Situ
heif3t, an einem Ort zu handeln, welcher
unabhingig davon, wo er sich befindet, zu
einem Kunstraum werden kann. ,,In Situ®
initiiert die Moglichkeit unendlicher Per-
mutationen, Losungen und Erkundun-
gen, schafft Raum und Bedingungen fiir
Handlungen und die Durchdringung von
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Fundacja Sztuki Wspoéiczesnej ,,In Situ”
wspiera szeroko rozumiang dziatalno$é
artystyczng oraz edukacyjng. Zostata
zatozona w 2004 roku w Podkowie Le-
$nej przez Zygmunta Rytke i Bozenng
Biskupska, artystow i dziataczy na polu
kultury. We wrzes$niu 2012 roku jej gltow-
ng siedzibe przeniesiono z Warszawy do
Sokotowska, a prezeska fundacji zostata
Zuzanna Fogtt. Zamierzeniem zalozy-
cieli, a przez to takze celem fundacji

jest stworzenie przestrzeni do realizacji
migdzynarodowych projektow artystycz-
nych, r6znorodnych interdyscyplinar-
nych dziatan twoérczych, badan, spotkan,
konfrontowania pogladéw, wymiany my-
§li i doSwiadczen, a takze upowszechnia-
nie nowatorskich postaw artystycznych

i wspieranie r6znych form aktywnosci
tworczej. Jednoczesénie fundacja propa-
guje dziatalno$§¢ w zakresie ochrony débr
kultury i sztuki oraz dziedzictwa narodo-
wego. Nazwa fundacji oznacza po tacinie
,w miejscu” i oddaje filozofi¢ jej dziatania.
In situ to dziatanie w miejscu, ktére bez
wzgledu na to, gdzie si¢ znajduje, moze
sie sta przestrzenig sztuki. ,,In Situ” ini-
cjuje mozliwo$¢ nieskoniczonych permu-
tacji, liczby rozwigzan oraz poszukiwan,
stwarza pole i warunki do dzialania oraz
przenikania si¢ czasu, przestrzeni, ludzi,
a takze r6znych dziedzin. Przede wszyst-
kim tworzy strefy dla wolnego procesu
tworczego i naukowo-badawczego.
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Raum, Zeit und Mensch, sowie auch von
verschiedenen Kunstgenres. Vor allem
aber schafft ,In Situ“ Zonen fiir einen
freien kreativen und wissenschaftlichen
Forschungsprozess.

Der Ort, an dem Projekte realisiert
werden, ist seit 2010 Sokotowsko, ein
kleines Dorf im Siidwesten Polens, das
fiir seine Geschichte als Kurort bekannt
ist und heute nicht einmal tausend Ein-
wohner:innen zdhlt. Das Hauptziel der
Stiftung ist derzeit die Sanierung des
ehemaligen Dr. Brehmer-Sanatoriums
aus dem 19. Jahrhundert [Abb. 1]. Die
Griinder der Stiftung entdeckten das Ge-
bédude, das seit dem Brand im Jahr 2005
baufillig war, und spiirten, dass hier der
richtige Ort sei. Sie gaben alles: Zeit, Geld
sowie ihre Leidenschaft. Sokotowsko
revanchiert sich mit seinen Raumen,
seiner Ausstrahlung, Architektur und
Atmosphire, die anderswo nur schwer zu
finden sind. Der historische Sanatoriums-
komplex, der ihn umgebende Park und
das nahegelegene, baufillige Lichtspiel-
theater Zdrowie sind Orte, die durch

die Stiftung in neuem Glanz erstrahlen.
Indem sie an die Tradition des Gesun-
dungs- und Kulturlebens in diesem ersten
Sanatorium Europas ankniipft, schafft sie
einen kulturell lebendigen Ort, der sich
wihrend der Festivals in eine wahrhaft
vitale Kiinstlerstadt verwandelt. Im All-
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Miejscem realizacji projektéw od 2010
roku jest Sokotowsko — niewielka wie$

w poludniowo-zachodniej czesci Polski,
znana ze swojej historii uzdrowiskowej,
aktualnie zamieszkala przez niespeina
tysigc mieszkancéw. Obecnie gléwnym
celem fundacji jest odbudowa XIX-wiecz-
nego sanatorium dr. Hermanna Brehme-
ra [il. 1]. Niszczejacy od pozaru w 2005
roku budynek znalezli zalozyciele funda-
cji i postanowili, ze to bedzie wlasnie to
miejsce. Oddali mu wszystko: czas, fun-
dusze oraz pasje. Sokotowsko odwzajem-
nia si¢ przestrzeniami, aurg, architekturg
i klimatem, ktérych daremnie szuka¢
gdzie indziej. Zabytkowy kompleks sana-
toryjny, otaczajacy go park, usytuowany
nieopodal niszczejgcy kinoteatr Zdrowie
to miejsca, ktérym fundacja przywraca
dawng §wietno$¢ i nawigzujac do tradycji
kultywowania zdrowia i kultury w tym
pierwszym sanatorium w Europie, tworzy
tetnigce kulturalnym zyciem miejsce, kto-
re w czasie festiwali zamienia si¢ w praw-
dziwie gwarne artystyczne miasteczko.
Na co dzien przestrzen dla tworczych
dziatan znajduja tu artyS$ci rezydenci oraz
lokalna spotecznos$¢. To zywa i wcigz ozy-
wiana przestrzen. Odbudowano juz jedno
skrzydto sanatorium, dziala w nim inter-
dyscyplinarna, multimedialna przestrzen
wystawiennicza oraz Migdzynarodowe
Laboratorium Kultury, ktére jest miej-
scem dla Migdzynarodowego Festiwalu
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1 1
Dr. Hermann Brehmer Sanatorium, Sanatorium dr. Hermanna Brehmera,
Sokotowsko Sokolowsko
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tag finden hier die ansissigen Kiinstler
und die lokale Gemeinschaft Raum fiir
kreative Aktivitdten. Es ist ein lebendiger
und stindig revitalisierender Ort. Ein
Fliigel des Sanatoriums wurde bereits
saniert und beherbergt einen interdiszi-
plindren Multimedia-Ausstellungsraum
und das Internationale Kulturlabor, in
dem das Internationale Festival fiir ephe-
mere Kunst ,, Konteksty” [, Kontexte®]
(seit 2011), das Filmfestival ,Hommage a
Kies§lowski“ (seit 2011) und das Internati-
onale Festival fiir experimentelle und im-
provisierte Musik ,,Sanatorium DZwigku”
[,,Sound-Sanatorium®] (seit 2014) statt-
finden. [Abb. 2]

Es ist auch ein Raum fiir die Bereitstellung
und Prisentation von Sammlungen sowie
Dokumentationen von Kunstwerken, um
Bildungsaktivititen durchzufiihren (u.a.
Okobildung, Dekalog von Fragen, Film-
piadagogik-Programm, Niederschlesisches
Festival fiir junge Zuschauer).

Auflerdem fungiert der Ort als ein Auf-
enthaltszentrum fiir Kiinstler, als offener
Treffpunkt und als eine Dialogplattform
fiir verschiedene Kunstgenres.

Eine der wichtigsten Aktivitidten des Kul-
turlabors Sokotowsko ist das Archiv der
Werke von Krzysztof Kie§lowski, welches
hier von Maria Kie§lowska, Stanistaw
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Sztuki Efemerycznej ,,Konteksty” (od
2011 roku), Festiwalu Filmowego ,,Hom-
mage a Kies§lowski” (od 2011 roku) oraz
Miedzynarodowego Festiwalu Muzyki
Eksperymentalnej i Improwizowane;j ,,Sa-
natorium DZwigku” (od 2014 roku). [il. 2]

To takze przestrzen udostgpniania i pre-
zentacji kolekcji oraz dokumentacji dziet
sztuki w celu prowadzenia dziatalno$ci
edukacyjnej (m.in. Eko edukacja, Deka-
log Pytan, Program Edukacji Filmowej,
Dolnoslaski Festiwal Miodego Widza),
jak réwniez oSrodek rezydencyijny dla ar-
tystéw, otwarte miejsce spotkan i forum
dialogu rozmaitych dziedzin.

Jednym z najwazniejszych dziatan so-
kolowskiego Laboratorium Kultury jest
powolane w tym miejscu przez Marig¢
Kieslowska, Stanistawa Zawi$linskiego

i Fundacje Sztuki Wspoélczesnej ,,In Situ”
Archiwum Twérczosci Krzysztofa Kie-
Slowskiego. Sokotowsko to miejsce, gdzie
ten wybitny polski rezyser i scenarzysta
filmowy spedzit dzieciristwo. Gdy prze-
bywat tu jako chlopiec, po raz pierwszy
obcowat ze sztuka filmowa, ogladajac
projekcje w kinoteatrze Zdrowie. Tu

po latach nakrecit film dokumentalny
,PrzeSwietlenie”. Sokotowskie archiwum
gromadzi bogaty dorobek po rezyserze

- scenariusze, scenopisy, fotografie z pla-
néw filmowych oraz nagrody. Materialy
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2 2
Festival Sanatorium des Klangs Festiwal Sanatorium dzwigku
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Zawi$linski und der Stiftung zeitgenos-
sischer Kunst ,,In Situ” eingerichtet wur-
de. Sokolowsko ist der Ort, an dem der
berithmte polnische Filmregisseur und
Drehbuchautor seine Kindheit verbrach-
te. Hier kam er als kleiner Junge zum ers-
ten Mal mit der Filmkunst in Berithrung,
als er sich eine Vorfithrung im Lichtspiel-
theater Zdrowie ansah. Und hier drehte
er Jahre spiter den Dokumentarfilm
,Przeswietlenie” [,,Durchleuchtung”].
Im Archiv in Sokotowsko wird der reiche
Nachlass des Regisseurs, d.h. Drehbii-
cher, Drehfassungen, Fotos von Filmsets
und seine Auszeichnungen aufbewahrt.

Dieses Material wird jedes Jahr in Ausstel-

lungen und Multimediaprisentationen
der Offentlichkeit prisentiert. Im April
2017 wurde das Lichtspieltheater Zdro-
wie von der Stiftung ,,In Situ” reaktiviert.
Das zum Netzwerk der Studio- und Land-
kinos gehorende Lichtspieltheater ist ein
Ort mit einer einzigartigen Geschichte
und Tradition. Heute ist es nicht nur ein
Ort fiir Filmvorfithrungen, sondern auch
ein Raum fiir den Austausch zu film-
kulturellen Fragen, fiir Workshops und
Diskussionen. Sein Betrieb im Alltag lasst
die Intensitit der Filmfestivals erahnen,
mit ihren zahlreichen Vorfiihrungen

und bunten Besuchergruppen, die

die Stadt beleben.
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te co roku prezentowane sg publicznosci
w formie wystaw i ekspozycji multime-
dialnych. W kwietniu 2017 roku fundacja
,In Situ” reaktywowata kinoteatr Zdro-
wie. Nalezacy do Sieci Kin Studyjnych

i Lokalnych kinoteatr jest miejscem

o wyjatkowej historii i tradycji. Obecnie
to nie tylko miejsce ogladania filmoéw,
lecz takze przestrzen wymiany mysli ki-
nematograficznej, warsztatow i dyskusji.
W swoim regularnym funkcjonowaniu
jest namiastka spotkan festiwalowych,
kiedy to czestotliwo$¢ seanséw oraz ruch
w miasteczku znacznie si¢ zageszczaja.
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AUS DER PERSPEKTIVE DER
KUNSTLERIN

Nach fiinfzig Jahren meiner kiinstleri-
schen Titigkeit habe ich eine deutliche
Trennlinie bemerkt, die mein Leben in
die Zeit vor und nach der Griindung der
von mir, Zuzanna Fogtt, und Zygmunt
Rytka ins Leben gerufenen Stiftung fiir
zeitgenossische Kunst , In Situ” trennt.
Die Griindung der Stiftung und ihre Akti-
vitdten haben meine kiinstlerische Arbeit
nicht beeintriachtigt, sondern sie um ein
eigenstiandiges Handlungsfeld erweitert,
das sich mit der Arbeit anderer Kiinstler,
Kuratoren und Teams befasst, die Projek-
te und Antrige entwickeln, sowie mit der
Umsetzung von sozialen und kulturellen
Veranstaltungen. Die Kernaktivititen
der Stiftung finden in Sokolowsko statt,
einem im Tal gelegenen Kurort, in der
historischen, Brehmer’schen Heilanstalt,
die derzeit von der Stiftung saniert wird,
im Lichtspieltheater Zdrowie und in der
Villa Rosa, im angrenzenden Park und
seiner Umgebung. Die Sanierung der
Anlage erfolgt parallel zu den laufenden
kiinstlerischen Aktivitiaten, wobei das Ar-
beitstempo stark von den Fordermitteln
abhingt; Dieser Prozess dauert bereits
tiber 16 Jahre.

Das Akquirieren von Fordermitteln fiir

die Sanierung und die kulturellen Aktivi-
tiaten erfordert enorme Anstrengungen
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Z PUNKTU WIDZENIA
ARTYSTKI

Po pigédziesigciu latach mojej dziatalno-
$ci artystycznej zauwazytam wyrazna li-
ni¢ dzielgca moje zycie na czas przed i po
zaistnieniu utworzonej przeze mnie, Zu-
zanng Fogtt i Zygmunta Rytke Fundacji
Sztuki Wspoéiczesnej ,,In Situ”. Powotanie
fundacji i prowadzenie jej dzialalnosci
wlasciwie nie zaburzyla mojej pracy
artystycznej — wprowadzita za$ do niej
niezalezny nurt aktywnosci dotyczacej
pracy innych artystow, kuratoréw, zespo-
16w opracowujacych projekty i wnioski,

a takze realizacje wydarzen spotecznych
i kulturalnych. Podstawowa dziatalno$¢
fundacji odbywa si¢ w Sokotowsku —
miejscowosci o charakterze sanatoryj-
nym, znajdujacej si¢ w dolinie otoczonej
gbérami, w restaurowanym obecnie przez
fundacje kompleksie zabytkowym Dr.
Brehmera, kinoteatrze Zdrowie i Villi
Rosa, jak rOwniez w przylegajacym parku
i okolicach. Odbudowa kompleksu reali-
zowana jest rownolegle do prowadzonych
na biezgco dziatan artystycznych, a tem-
po prac zalezy od pozyskanych srodkéw
i trwa juz ponad 16 lat.

Zdobywanie funduszy zar6wno na odbu-
dowe, jak i na dzialania kulturalne wyma-
ga ogromnego wysitku i zaangazowania
wielu os6b. Pozyskane §rodki umozliwia-
ja realizacje projektéw i — w zalezno$ci od
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und den engagierten Einsatz vieler Men-
schen. Die gewonnenen Fordermittel er-
moglichen die Umsetzung von Projekten
und — je nach Umfang und Grof3e der
Aufgabe — die Aufrechterhaltung eines
entsprechenden Teams.

Die Aktivitdten der Stiftung ,,In Situ®
haben es ermoglicht, dass im Laufe der
Jahre iiber tausend Kunstschaffende hier
ihre kreativen Spuren hinterlassen und
ein zwischenmenschliches ‘Mogliches
Bauwerk® geschaffen haben. In den Réiu-
men des Sanatoriums finden Konzerte,
Ausstellungen sowie prozessuale Aktivi-
tiaten und Archivforschung statt. Neben
dem bereits erwidhnten Archiv der Werke
von Krzysztof Kie§lowski hat die Stiftung
das Archiv der Werke von Zygmunt Rytka
aufgebaut, in dem seine vielfiltigen Akti-
vititen in Fotografie, Film und Text doku-
mentiert sind. Diese Sammlung besteht
aus iiber 40.000 Fotografien auf Dias und
Negativen, aus fast tausend signierten
Fotoabziigen sowie zahlreichen digita-
len Fotografien, die der Kiinstler nach
2000 aufgenommen hat und die noch be-
arbeitet werden miissen. Alben, Skizzen,
Plakate, Einladungen und Flyers, die Ryt-
kas kiinstlerische Arbeit in den 1970er,
1980er und 1990er Jahren zeigen, sind
ebenfalls ein wichtiger Bestandteil die-
ses Archivs. Die Online-Datenbank mit
Archivmaterial zum Kiinstler umfasst
derzeit rund 11.000 Objekte, darunter
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zakresu i wielko$ci zadania — utrzymywa-
nie odpowiedniego zespotu os6b.

Dzialalno$¢ Fundaciji ,,In Situ” umozliwi-
la pojawienie si¢ na przestrzeni kilku lat
ponad tysigca oséb artystycznych, ktére
zostawily w tym miejscu swoj tworczy
$lad, tworzac miedzyludzka budowle
mozliwg. W przestrzeniach Sanatorium
odbywajg si¢ koncerty, wystawy jak
réwniez dzialania procesualne i ba-
dawcze zwigzane z archiwami. Oprécz
wspomnianego wczesniej Archiwum
Twoérczosci Krzysztofa Kies§lowskiego,
fundacja opracowata Archiwum Twérczo-
§ci Zygmunta Rytki z uwzglednieniem
jego ré6znorodnych dziatan w zakresie
fotografii, filmu i opracowan tekstowych.
Zbior ten liczy ponad 40 tysiecy fotografii
na slajdach i negatywach, niemal tysigc
sygnowanych autorskich odbitek, jak
réwniez gros zdje¢ cyfrowych wykonywa-
nych przez artyste po roku 2000, ktére
nadal czekajg na opracowanie. Istotng
cze$¢ tego archiwum stanowig takze al-
bumy, szKice, plakaty, zaproszenia i druki
ulotne, dobrze odzwierciedlajace aktyw-
no$¢ tworczg Rytki w latach 70., 80.190
ubieglego wieku. Internetowa baza archi-
waliéw zwigzanych z tym artysta liczy
obecnie ok. 11 tysiecy obiektow, wéréd
ktérych znajdujg si¢ zar6wno najwaz-
niejsze prace Rytki z lat 1971-2011, jak
réwniez materialy dotad niepublikowane
[il. 3].
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Zygmunt Rytka

Wasser und Zeit
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Zygmunt Rytka
Woda i czas
2024
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sowohl die wichtigsten Werke Rytkas aus
den Jahren 1971-2011 als auch noch nicht
veroffentlichtes Material [Abb. 3].

ZURUCK ZU MEINER
KUNSTLERISCHEN ARBEIT

Im Laufe der Jahre experimentierte ich
in meinen Schaffensprozessen mit ver-
schiedenen Materialien, aus denen ich
bestimmte Formen oder Erkundungs-
felder konstruierte. Das Ergebnis der
meisten dieser Experimente waren Werk-
zyklen. An einigen arbeitete ich iiber
mehrere Jahre. Sie bestanden aus vielen
Elementen, z.B. der Zyklus , Klatka”
[,,Einzelbild”] ist eine Sammlung von
Olgemiilden, die seit den 1970er Jahren
entstehen, unabhingig davon, ob ich
zwischendurch an anderen Zyklen arbei-
tete, zum Beispiel an einem Zyklus mit
Figuren aus Beton. Es sind Bilder, die

aus grofien Farbflichen mit unterschied-
lichen Texturen und Farben bestehen.
Viele emotionale und bildhauerische Er-
fahrungen machte ich bereits am Anfang
meines kiinstlerischen Weges bei der Rea-
lisierung von 34 monumentalen Skulptu-
ren ,Misterium czasu” [,,Das Mysterium
der Zeit“], die 1984 auf der 41. Biennale in
Venedig prisentiert wurden. Die Skulp-
turengruppe stellt eine Performance dar,
an der der Betrachter teilnimmt. Durch
die Verwendung von verschiedenen orga-
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WRACAJAC
DO TWORCZOSCI

Przez wiele lat do§wiadczatam w moich
poszukiwaniach twoérczych réznorodnych
materii, z ktérych budowatam okreslone
formy czy pola eksploracji. Wigkszo$ci
dziatan zaowocowata cyklami prac. Nie-
ktore trwaly przez wiele lat i zawieraty
wiele elementéw miedzy innymi: cykl
,Klatka” to zbiér obrazéw olejnych, ktore
powstaja od lat siedemdziesigtych nieza-
leznie od tego, czy w danym czasie tworze
inny cykl na przyklad figur betonowych.
S3 to obrazy zbudowane z duzych plasz-
czyzn koloru o zréznicowanych fakturach
i barwach. Wiele emocji i do§wiadczania
procesu powstawania rzezby pojawilo si¢
na poczatku mojej drogi, przy realizacji
34 monumentalnych rzezb ,Misterium
czasu” prezentowanych na XLI Biennale
Wenecji w 1984 roku. Grupa rzezb stano-
wi spektakl, ktorego uczestnikiem jest
widz. Zastosowanie przeze mnie r6znych
materii organicznych, takich jak trociny,
pakuty, sizal, konopie i zywice, to spos6b
na oddziatywanie r6znymi materiatami

i strukturami. Zazwyczaj tworze roz-
budowane kompozycje. Szczegblng jest
»Wytyczanie Obrazu 01” [il. 4], ogromna
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nischen Materialien wie Sidgespine, Werg,
Sisal, Hanf und Harze erzeuge ich unter-
schiedliche Wirkungen und Strukturen.
Meist realisiere ich umfangreiche Kom-
positionen. Eine der Besonderen ist ,Wy-
tyczanie Obrazu 01” [“Das Bild umreifien
01”][Abb. 4], ein riesengrofies Bauwerk
aus Beton und Bronze, das aus verschie-
denen Flichen besteht, auf denen die
Figuren des Einbeinigen verstreut sind.
Jede Figur ist einzigartig, einzeln aus
Wachs geformt und aus Bronze gegossen.
Die Blocke mit dem Einbeinigen bilden
ein Netzwerk, das zu einem einzigen Gan-
zen gehort auf dem Weg zur Unendlich-
keit. ,Rysunek Rzezby” [, Die Zeichnung
einer Skulptur®] ist eine Sammlung von
49 Figuren, die einen knienden Menschen
darstellen. Mit ihrem Rhythmus nehmen
sie den Raum in Besitz, und betrachtet
man sie als Manifestation ihrer Leiblich-
keit, enthiillen sie gleichzeitig ihre mogli-
che innere Struktur. Grof3e raumbildende
und zeitlose Skulpturen oder Gemilde

zu schaffen, erfordert eine entschlossene
Vollendung der urspriinglichen Idee.
Manchmal dauert das viele Jahre. In letz-
ter Zeit beschiftigt mich ein Konzept, das
ich ,Druga tozsamoS$¢ rzezby” [,,Zweite
Identitit der Skulptur®] nannte. Es geht
darum, zu zeigen, wie wandelbar die
Identitit ist. Ich gief3e eine monumentale,
zweieinhalb Meter hohe Betonskulptur

in Bronze, die beiden sind im Detail iden-
tisch, aber durch die Verwendung unter-
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budowla z betonu i bragzu zbudowana

z ptaszczyzn, na ktérych rozsiane sg
figury Jednonogiego. Kazda z tych figur
jest niepowtarzalna, formowana indy-
widualnie w wosku i odlana w brazie.
Bloki z Jednonogimi tworzg sie¢ nalezgcg
do jednej catosci i zdgzaja ku nieskon-
czonosci. ,Rysunek Rzezby” to zbi6r
uktadu 49 figur obrazujacych czlowieka
w przykleku. Anektuja one swoim ryt-
mem przestrzen, a traktujac figury jako
przejaw jej cielesno$ci, ukazujg réwnocze-
$nie jej potencjalny uktad wewnetrzny.
Tworzenie duzych budujgcych przestrzen
i trwajgcych w czasie rzezb czy obrazéw
wymaga determinacji i koniecznos$ci do-
konczenia zamystu pierwotnego. Nieraz
trwa to wiele lat. Ostatnimi czasy zajmuje
mnie koncepcja, ktorg nazwatam ,Druga
tozsamo$¢ rzezby”. Jest to ujawnianie jak
zmienna jest identyczno$¢. Monumen-
talng dwuip6imetrowa rzezbg w betonie
odlewam w brazie, obydwie sg identyczne
w detalu natomiast zastosowanie rézne-
go materiatu powoduje, ze w odbiorze
wydajg si¢ zupelnie inne. Podczas moich
poszukiwan, trwajacych czesto wiele
godzin i dni, przeprowadzam procesy
zapisu linii na ptétnach, czesto takze

w obecno$ci publicznosci. Integralnymi
cze$ciami sg tu zaréwno proces, zapis,
jak i sam obraz. Obecnie pochtania mnie
koncepcja ,,Budowli mozliwej”. Widze ja
jako $cisle zwigzang z Sanatorium kon-
strukcje postawiong na plaskim, wolnym
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schiedlicher Materialien scheinen sie auf
den Betrachter vollig unterschiedlich

zu wirken. Bei meinen oft stunden- und
tagelangen Erkundungen zeichne ich

die Linien auf Leinwéinden auf, oft auch
in Anwesenheit des Publikums. Sowohl
der Prozess, die Aufzeichnung, als auch
das Bild selbst bilden dabei integrale Be-
standteile. Im Moment beschéftigt mich
das Konzept des ,,Moglichen Bauwerks”.
Ich sehe es als eine eng mit dem Sanato-
rium verbundene Konstruktion, die auf
einer ebenen Freifliche errichtet wird. Es
steht auf einem Fundament von realisti-
scher Grofle und Hohe und enthilt nur
Luft. Die Vorstellungskraft des Betrach-

ters kann es mit verschiedenen Phanome-

nen fiillen, mit Priasenz, Erinnerungen,
Triaumen, Erfahrungen des Ortes. Meine
kiinstlerische Welt trifft unweigerlich auf
die Aktivitdten der Stiftung und schafft
eine komplexe, emotionsgeladene Ein-
heit, die vielfiltige Erfahrungen bietet
[Abb. 5].
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od innych obiektéw terenie. Zbudowana
na realnych wymiarach fundamentach

z zachowaniem wysoko$ci, zawiera tylko
powietrze. WyobrazZnia widza moze ja wy-
pelnié r6znymi zjawiskami — obecnoscia,
wspomnieniami, marzeniami, do§wiad-
czaniem miejsca. M6j §wiat artystyczny
zderza si¢ niezmiennie z dzialalno$cia
fundacji tworzac skomplikowana, peing
emocji calo$¢, dostarczajacg réznorod-
nych dos§wiadczen [il. 5].
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